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Troesch & Co., Aktiengesellschaft, Bern..'
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Mitteilungen — Communications — Comunicaziont
Verbot der Zulassung ausländischer Wirtsehaftslcnntrollen. Verlegung Nr. 2 des eidge-•
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Abhanden Bekommene Werititcl — Titres disparns—Titoli smarritl

Aufrufe — Soinmatious
F,s wird vcrmissl: Schuldbrief von_Fr. 6000, datiert 3. März 1904, haftend

auf der den Erben des' Balz Kessler-Krieg gehörenden Gr. B. Nr. 180

(Adelsrfifi), Galgenen, mit Fr. 8000.— Vorgang und Balz Kessler als
ursprünglichen Schuldner und Franz Jos. Kessler als Gläubiger. Der Inhaber
dieses Titels wird aufgefordert, denselben bis 5. November 1940 der
unterzeichneten Anitsstelle vorzuweisen, ansonst Kraftloserklärung erfolgen wird.

Lachen, den 31. Oktober 1939. (W 5153)

Der Bezirksgerichtspräsident.,

Es werden vermisst: a) Gült vou Fr. 171.42, Vorgang Fr. 857.12,
dat. 3. Februar 1683; b) Gült von Fr. 150.—, Vorgarg Fr. 4918.79, dat.
21. Juli 1768; e) Gült von Fr. 428.57, Vorgang Fr. 16,066.88, dat.
25. Januar 1844; alle Gülten haftend auf Liegensehaft Sagensitz, Waltersberg,

Grundbuch Oberdorf Nr. 240.
In Anwendung von Art. 870 Z.G.B, wird der Inhaber dieser Gülten

aufgefordert, dieselben bis zum 15. November 1940 bei der Notariatskanzlei
Nid wählen in Stans voi zuweisen, ansonst deren Kraftloserklärung erfolgt.

(W 5132) Die Obergeriehtskommission Nidwaiden.

Kraft loNerklüruHgcsi — Aiiiiulatioiis
Der Tnliaberschuldbrief von Fr. 5665.—, datiert den 20. Februar 1933,

haftend auf der dein Albert Bamcrt-Schncllniann gehörenden Gr.-B. Nr. 90
(Seliilling) Tiiggen, mit Fr. 20,334.68 Vorgang, und Joh. Jos. Iluber als

.Schuldner, wird liieinit kraftlos erklärt. (W 516)

Lachen, den 31. Oktober 1939. Der Bezirksgerichtspräsident.

Le 1er novembre 1939, j'ai prononeö l'annulation du eertifieat de depöt
de fr-. 3500.— nominal, de la Oaisse d'fipargne et de Credit, ä Lausanne,
4Y\ %, ä 3 ans de ternie, n° 2197, date du 26 mai 1932, au porteur.

(W 517) Le President du Tribunal civil du district de Lausanne.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister — • I. Registre principal — I. Registro principale

Zürich — Zurich — Zurigo
Berichtigung. SANAR G.m.b.H., in Zürich (S. H. A. B. Nr. 251

vom 24. Oktober 1939, Seite 2161). Das angeführte letzte Zitat soll lauten:
S. H. A. B. Nr. 134 vom 11. Juni 1938, Seite 1297.

1939. 1. November. Die Aktiengesellschaft Seidentrocknungs-Anstalt
Zürich, in Zürich (S. II. A. B. Nr. 88 vom 17. April 1939, Seite 789), hat
durch Besehluss der Generalversammlung vom 19. Oktober 1939 neue
den Vorschriften des revidierten Obligationenreehtes angepasste Statuten
festgelegt. Die der Publikation unterliegenden Bestimmungen haben
dadurch folgende Aende-ungen erfahren: Die Gesellschaft hat den Zweck,
gegen angemessene Gebühren das Ilandelsgewicht der Seide und anderer
Texlilien zu ermilleln, sowie alle Untersuchungen vorzunehmen, welche
in Bezug auf Seide oder andere Textilien gemacht werden können. Die
Gesellschaft ist ausserdem befugt, Seiden und andere Waren für Rechnung

J Dritter einzulagern und hiefür Lagerscheine auszugeben. Publikationsorgan

der Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Immob'iliengenossensehaft. — 1. November. Genossenschaft Linth-

hof, in Zürich (S. II. A. B. Nr. 138 vom 17. Juni 1930, Seile 1278), Erwerb,
•Veiwaltung und Verwertung von Liegenschaften. Dr. Walter Elsener ist
Infolge Todes aus dem'Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. An dessen Stelle wurde als Vorstandsmitglied mit Einzelunter-
schrift gewählt Paula Buekmiller geh. Sireule, von Zürich, in Morcote (Tessin).
Das Vorstandsmitglied Erich Buckmiller ist Präsident. Ferner wurde Kol-
lcktivuntersehrift erteilt an Anton Geiger, von Tarasp (Graubünden), in
Tageiswangen-Lindau (Kanton Zürich); er zeichnet mit je einem andern
Unterschriftsberechtigten, Das Gesehäflslokal befindet sich Slampfenbach-
platz 1—2, in Zürich 6.

Furniere usw. — 1. November. In der Firma Gebr. Iseli
Aktiengesellschaft, in Zürich .(S. H. A. B. Nr. 135 vom 13. Juni 1939, Seite 1214),
Herstellung und Handel in Furnieren usw.," ist die Prokura von Maurice
Bouilloc erloschen.

Photografisehes Atelier usw. — 1. November. Inhaber der
Firma W. Floreani, in Zürich, ist Walter Floreani, italienischer
Staatsangehöriger, in Zürich 1. Photografisehes Kunstatelier für Farben-und Schwarz-
Weiss-Aufnahmen jeder Art, Poslkartenverlag. Remiweg 11.

1. November. Hartpappenfabrik Zürich A.-G., in Zürich (S.U. A.B.
Nr. 112 vom 18. Mai 1937, Seite 1138). Dem Verwaltungsralsmitglied Rudolf
Ilaug-Siegenthaler, von Weiningen und Zürich, in Zürich, ist vom Regierungsrat

des Kantons Zürich die Abänderung seines Familiennamens bewilligt
worden. Er führt nun den Namen Rudolf Ilug-Siegenthaler.

Getreide, Mehl, Futtermittel usw. — 1. November. Die Firma
«Otto Geiger», mil Ilauplsilz in Friedrichshafen und Zweigniederlassung
unter der Firma Otto Geiger, Friedrichshofen, Filiale Zürich, in Zürich
(S. II. A. B. Nr. 60 vom 13. März 1934, Seile 663), Grosshandel mitGetreide,
Mehl, Futtermitteln und landwirtschaftlichen Erzeugnissen, hat ihre Filiale
in Zürich aufgehoben. Die Firma wird im Handelsregister des Kantons
Zürich gelöscht.

1. November. Immobiliengenossenschaft Meierhof Zürich 8, in Zürich
(S. H. A. B. Nr. 202 vom 30. August 1929, Seile 1769). In der
Generalversammlung vom 24. Oktober 1939 wurde die Auflösung der Genossenschart
beschlossen und gleichzeitig die Beendigung der Liquidation festgestellt.
Die Firma ist erloschen.

Bern — Berne — Berna
Bureau Nidau

Metzgerei. — 1939. 31. Oktober. Die Einzelfirma Ernst Friedrich,
Metzgerei mit Verkaufsladen, mit Sitz in Nidau (S. H. A. B. Nr. 224 vom
25. September 1923, Seito 1823), wird infolge Gesehäftsübergabe an deu
Sohn Viktor Ernst Friedrich im Handelsregister gestrichen.

Obwalden — Unterwald-Ie-baut — Unterwaiden alto

Futterartikel, Landes produkte, Kohlen usw. —
1939. 30. Oktober. Die Firma Adalbert Röthlin z. Konsum, Futtermittel,
Landesprodukte, Kohlen, und Baumaterialien, in Kerns (S. II. A. B. Nr. 16
vom 22. Januar 1931, Seite 139), erteilt Einzelprokura an Mary Röthlin-
Niederberger, und verzeigt als weitere Geseliäftsnatur Autotransporte.

30. Oktober. Inhaber der Firma Filui-Kuster, in Engelberg, ist
Walter Küster, von und in Engelberg. Produktion. Verleih und Vorführung
von Tonfilmen und stummen Filmen.

Glarus — Glaris — Glarona

Beteiligungen. — 1939. 14. Oktober. A. M. E., Aktiengesellschaft
mit Sitz in Glarus (S. II. A. B. Nr. 145 vom 25. Juni 1934, Seite 1739),
dauernde Verwaltung von Beteiligungen an andern landwirtschaftlichen,
industriellen Handels- und privaten Unternehmungen und Geschäften. Als
weiteres Mitglied des Venvallungsrales wurde gewählt Carl Nathan, von
und in Basel. Die Einzeluntersehrift des bisherigen Mitgliedes Marcel Blum
ist erloschen. Letzterer ist nun Präsident'des Verwaltungsrates. Die beiden
Verwaltungsralsmilglieder führen Kollektivuntersclirift.

Chemiseh-physikalisch-teehnisehe Produkte. — 30. Oktober.
Die Aktiengesellschaft unter der Firma Argo A. G. in Liquidation, mit Silz
in Glarus (S. II. A. B. Nr. 222 vom 22. September 1938, Seite 2050), Export
chemisch-physikalisch-technischer Produkte, seit 15. September 1938 in
Liquidation, wird nach durchgeführter Liquidation im Handelsregister
gelöscht. •

30. Okiober. Vebe, Beteiligungs- & Verwaltungs-Aktiengcsellschaft,
mit Sitz in Glarus (S.U. A.B. Nr. 135 vom 13. Juni 1939, Seite 1215),
Uebernahme von Beteiligungen und Verwaltungen in Industrie und Handel,
sowie Vermittlung solcher Geschäfte, Enverh und Veräusserung von
Liegenschaften und Hypotheken. Die Gesellschaft hat in ihrer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 19. Oktober 1939 ihre Statuten revidiert. Zweck
der Gesellschaft ist nunmehr auch, Werlpapiere für eigene Rechnung zu
kaufen und zu verkaufen. •
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Zug — Zoug — Zngo

Beteiligungen an ehemischen Unternehmungen. — 1939.
30. Oktober. Die Panchemie A. G. (Panchimie S. A.) (Panchemical Company

Ltd.), in Zug (S. H. A. B. Nr. 60 vom 20. März 1939, Seite 574), hat
in der ausserordentlichen Generalversammlung vom 20. Juli 1939 das Grundkapital

von Fr. 200,000, bisher eingeteilt in 200 Inhaberaktien zu Fr. 1000,
durch Bückkauf von 150 Aktien auf den Eetrag von Fr. 50,000 herabgesetzt.
Das Grundkapital von Fr. 50,000 ist eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Franken
1000, die voll einbezahlt sind. Die Statuten sind entsprechend abgeändert
worden. Durch öffentliche Urkunde vom 19. Oktober 1939 wurde festgestellt,

dass die gesetzlichen Vorschriften über die Kapitalhcrabsctzung
beobachtet wurden.

30. Oktober. Käsereigesellschaft Schwand und Umgebung, Genossenschaft,

in Lienzingen (S. II. A. B. Nr. 136 vom 11. Juni 1929, Seite 1243).
An Stelle des infolge Todes ausgeschiedenen Aktuars Alois Hegglin, dessen
Unterschrift erloschen ist, wurde neu in den Vorstand als Aktuar gewählt
Leo Hegglin, von und in Lienzingen. Er zeichnet kollektiv mit dem
Präsidenten.

Schaffhausen — Sehaffhouse — Sciaffusa
Beteiligungen. — 1939. 31. Oktober. Fibroplast Aktiengesellschaft,

mit Sitz in Schaffhausen, Verwaltung und Verwertung von Beteiligungen
jeder Art im In- und Auslande (S. H. A. B. Nr. 280 vom 30. November
1937, Seite 2639). Aus dem Vcrwaltungsrat ist der Vizepräsident Dr. Karl
Bringmann ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Zum Vizepräsidenten

des Verwaltungsrates wurde neu gewählt Alfred Vilkc, deutscher
Staatsangehöriger, in Krefeld (Prcussen). Alfred .Wilke führt Einzcluntcr-
schrift; seine bisherige Prokura ist erloschen. An Dr. Karl Friedrich, deutscher
Staatsangehöriger, in Krefeld (Prcussen), wurde Kollcktivprokura erteilt.

St. Gallen '— St-Gall — San Gallo

Taschentücher, Textilartikel. — 1939. 25. Oktober. Der.
Kommanditgesellschaft unter der Firma Ruf & Co., Fabrikation und F.xport
von Taschentüchern und andern Textilartikeln, in, St. Gallen C (S. H. A.
B. Nr. '272 vom 20. November 1937, Seite 2570), ist als weitere Kommandi-
tärin mit dein Betrage von Fr. 1000 beigetreten: Wwe. Rösle Ruf-Ruf, von
Oberendingen, in St. Gallen. Die Koininandite ist in bar und voll cinbezahlt.

30. Oktober. Maltek Holding Co. A.-G., Aktiengesellschaft mit Sitz
in S t. G a 11 e n C (S. II. A. B. Nr. 60 vom 13. März 1939, Seite 522).
Die Prokura des Hans Siegcnthaler ist erloschen. Kollcktivprokura zu zweien
wurde erteilt an Rudolf Siegcnthaler, von Langnau i. E., in Basel.

30. Oktober. Kur- & Verkelirsverein Ragaz, Verein, mit Sitz in Bad
Ragaz (S. II. A. B. Nr. 30 vom 6. Februar 1939, Seite 259). Der bisherige
Präsident .Toos Wcbcr-Bochm ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Vorstand und als Präsident
gewählt Wilhelm Frey, von Maschwandcn (Zürich), in Bad Ragaz. Der
Präsident oder Vizepräsident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar.

30. Oktober. Der Inhaber der Firma Hans Hürlimann, Tra.ktorenfabrik,
in Wil (S. 11. A.B. Nr. 187 vom 12. August 1939, Seile 1693), meldet die
Verlegung des persönlichen Domizils nach Wil.

Zutaten für die Schneiderei.—30.'Oktober. A. Wr.ssir.er & Co.,
Kommanditgesellschaft, Zutaten für die Damcnsclmcidcrci und Mcrcerie
cn gros,-in St. Gallen C. (S. II. A. B. Nr. 67 vom 21. März 1938, Seite
636). Das Gcschäftslokal befindet sieh Bahnhofplatz 2.

Metzgerei. — 30. Oktober. Eintragung von Amtes wegen gemäss
Art. 57, Abs. 4 der llandelsregistervcrordnung:

Inhaber der Firma Oskar Bissegger, in Fla wil, ist Oskar Eugen Bisscgger-
Suhner, von Wuppcnau, in Flawil. Metzgerei; Unterdorf.

Gasthof, Restaurant. — 30. Oktober. Die Kollcktivgcsellschaft
unter der Firma Hofstcfter & Hartmann, Gasthof und Restaurant, in Mels
(S. I I. A. R. Nr. 30 vom 6. Februar 1939, Seite 259), wird nach Durchführung
des Konkurses von Amtes wegen gelöscht. -

Tessin — Tessin — Ticiuo
Disirelto di Mendrisio

Prodotti agricoli. — 1939. 30 ottobre. Titolarc della ditta indi-
vidnale Gino Arigoni, in C Ii i a s s o e Gino Arigoui fu Giovanni, da Biasca,
ivi domirilinto. La ditta ha eonferito procura individuale a Renato Rossini
di Scnofonte, da Insone, in Porza, Importazione, esportazioue prodotti ngii-
coli. Via Intcrnazionale.

Waadl — Vaud — Vaud
Bureau de Ixnisanne

1939. 1er noveinbrc. Suivant procös-verbal de I'assemblöc generale
extraordinaire du 19 oetobre 1939, la Sociötd Iinmobilifeie Verl-Moni S.A.,.
societü anonyme dont lc siöge est k Lausanne (F. o. s. du e. du 4 avril
1930), a modifie ses Statuts. Lcs modifications interessant les tiers sont les
suivantes: le capital de 21,000 fr., divisö cii 42 actions nominatives de 500
francs cliaeiine, est liberc cominc suit: a) 50 % par verscnient en espece,
verse lors dc la constitution, soit 10,500 fr.; b) 50 % versö par compensation
de creance, soit 10,500 fr. Le capital de 21,000 fr. est done cntierement
liberö. Les publications 6manant de la sociütö snnt valablenient faites par
insertions dans la Feuille officiellc Suisse du commerce. L'asscmbKe a pris
aete dc la demission des adininistratciirs Francois Antonctti, Cösar Nibbio
et Joseph Lenti, dont lcs signatures sent radiöes. II a dtö däsignä cn leur
remplaceinent un scul adininistrateur Edouard Joyet, de. Clieseaux, A

Lausanne, lcqnel engage la soeietö par sa signature individuelle. Les bureaux
de la societö sont transförcs "Avenue Dapples 9, elicz l'administratcur
Edouard Joyet.

Neuenburg — Neueliätel — Neuehätel
Bureau de Boudrij '

1939. 31 oetobre. Soeiete des Autotransports de la Beroehe (B.B.B.)'
S.A., socielö anonyme, ayant sou siege ä St-Au bin (Neuehätel) (F. o.
s. du c. du 29 mni 193t, n° 121. page 1160). Lc conseil d'adininistration
est actucllenient composö de Bernard dc Cliambrier, de Neuehätel et
Bevaix, ä Neuehätel, president; Henri Allisson, dc Provence (Vaud), ä
Clicz-le-Bart, commune de Gorgicr, viee-president; Paul Konrad, du Locle,
ä Neuehätel, secrötairc; Fritz Moser, do Landiswil (Berne), ä St-Aubin;
I.ouis Sclilnnegger, (1c Lauterhrnnnen et La Chaux-de-Fonds, k Gorgier;
Philippe Tripet, dc Chözard St-Martin, ä Corccllcs; Albert de Coulou, de
Ncnrhätel et Erlöpens, ä Boiulry; Jacques RiLaux, de Bevaix, ä Boudrv;
Henri Fardel, dc Mntrux et St Anbin, k St-Aubin; Ami Dubois, (1c Coloinbicr,
ä Bevaix. Fernand Kcnel et Ernest Zürcher, deeödes, sont radies et leurs
pouvoirs sont öteints. Jean de Cliambrier, Arthur Straubhaar. Albert Girar-
din, Alfred Laucncr et Charles Rosat, tons decedes. sont radies. Le bureau

du conseil d'administration est compose de Bernard de Cliambrier, president;
•Henri Allisson, vice-president; Paul Konrad. secretaire; tous trois engngent
la sociötö en signant collcctivement ä deux. «

Bureau du Locle

Articles de sport, ve tern cuts, etc. — 31 oetobre. Suivant
constat authentique du 27 oetobre 1939, la societe anonyme Au Sportir
S. A., ayant son siege au Locle, articlc-s de sport, vöteinents et lainago
(F. o. s. du c. du 9 juin 1937, n° 131), a decide sa dissolution. La liquidation
ötant terminee, cette raison est radiee.

Banane s. — 31 oetobre. Suivaut constat authentique du 26 oetobre
1939, la societe anouymc Bana Clioeo S. A., ayant son siöge au Locle,
fabrication de banaues enrobees dc ehoeolat (F. o. s. du c. du 6 juillet 1937,
n° 154, page 1592), a decide sa dissolution. La liquidation etaut terminee,
cette raison est radiee.

Genf — Geneve — Ginevra
1939. 31 oetobre. SocKte Immobilere Carlton Pare, societe anonyme

ä Genöve (F. o. s. du c. du 11 septembre 1939, page 1888). Alois Badan,
directeur, est radie et ses pouvoirs sont eteints.

31 oetobre. Dans son asscmblöe generale du 25 mai 1939, la Society
Immobilere Satigny Gare, ayant son siege ä Satignv (F. o. s. du c. du 28 mai
1931, page 1152), a vote sa dissolution. Sa liquidation ctant terminee, cette
raison est radiee.

31 oetobre. Dans son assemblee generale du 17 juin 1939, et suivant
proces-vcrbal authentique qui en a ete dresse, la Soci£t6 Immobilere Lc
Levant, soeiete anonyme ä Geneve (F. o. s. du c. du 4 decembre 1936, page
2812), a prononcc sa dissolution. Sa liquidation etant terminee, cette societe
est en consequence radiee.

Participations, ete. — 31 oetobre. Suivant proces-verbal authentique

de son assemblöe generale extraordinaire du 20 oetobre 1939, lasocictö
FÖNS Soci6t6 Anonyme, ayant son siege ä Vandoeuvres (F. o. s. du e.
du 29 avril 1930, page 912), a vote sa dissolution. Sa liquidation ctant
terminee, la societö est radiee.

31 oetobre. Aux termes de proces-vcrbal authentique de son assemblee
generale extraordinaire du 20 oetobre 1939, la Societl de Participations ä

des Entreprises d'Automobiles (SPEA), societe anonyme ctablie ä Geneve
(F. o. s. du c. du 21 janvicr 1938, page 156) a vote sa dissolution. Sa
liquidation ötant terminee, la societe est radiee.

31 oetobre. Societe d'Editions Sana S. A. en liquidation, ä Geneve
(F. o. s. du c. du 13 döecmbre 1937, page 2740). Sa liquidation ctant
terminee, cette soeiöte est radiee.

31 oetobre. Suivant proces-vcrbal de son assemblee generale du 1er juillet
1939, la societe I. C. S. A. SociStS Anonyme pour 1'Industrie Chimique, Geneve,

ayant jusqu'ici son siege social ä Geneve (F. o. s. du c. du 23 mars 1937,

page 689), a transfere son siege social ä Carougc et a adopte comme nou-
vclle denomination ccllc de I. C. S. A. Soci6t6- Anonyme pour I'Industrie
Chimique, Carouge (Geneve). Lcs Statuts out ete modifies en consequence.
Lc capital social de 100,000 fr. est entierement libere. Locaux de la societe:
rue Joseph Girard 24.

31 oetobre. Societe Immoblliere Pre Jerome C., societe anonyme ä

Geneve (IL o. s. du c. du 31 juillet 1937, page 1803). Francois Bigogno, de et •

ä Geneve, a etc nomine unique adminictrateur avec signature sociale
individuelle, cn remplaccment de Charles Chamay, demissionnaire, lequel est
radic et ses pouvoirs eteints. Adresse de la societe: Rue de la Confederation 10

(regie Bigogno freres).
31 oetobre. Societe Immobilere Pr6 Jerome D., societe anonyme ä

Geneve (F. o. s. du c. du 26 janvier 1938, page 202). Francois Bigogno,
de et ä Geneve, a etc nomine unique administrateur avee signature sociale

individuelle, cn remplaccment dc Charles Chamay, demissionnaire, lequel
est radic et ses pouvoirs eteints. Adresse de la societe: Ruc de la Confederation

10 (regie Bigogno freres).

Anilere, durch Gesetz ocler Verordnung zur Veröffentlichung im Schweiz. Handels-
anitsblatt norgesthi lebene Anzeigen — Autres auis, dont la publication est prescrile

daus la Feiulle offtcielte suisse du commerce pur des lois ou ordoimaiices
-

Troesch & Co., Aktiengesellschaft, Bern

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung au die Gläubiger
gemäss Art. 733 O. R.

Dritte Veröffentlichung.
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 30. Oktober 1939 hat

die Reduktion des Aktienkapitals von Fr. 520,000.— auf Fr. 468,000.—
beschlossen, durch Rückzahlung von Fr. 100. — pro Aktie unter gleich-
zeitiger, Herabsetzung des Nennwertes der Aktie von' Fr. 1000.— auf
Fr. 900. —. Im .Sinne von Art. 733 O. R. geben wir den Gläubigern
bekannt, dass sie binnen der Frist von zwei Monaten, von der dritten
Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter
Anmeldung ihrer Forderungen, Befriedigung oder Sicherstellung verlangen
können. (A. A. 263')

Bern, den 30. Oktober 1939.
Troesch & Co. Aktiengesellschaft.

Der Verwaltlingrat.

A. G. für auswärtige Titel, Zürich

Liquidations-Scliuldenruf.

Erste Veröffentlichung.
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre der A. G.

für auswärtige Titel, Zürich, hat unterm 30. Oktober 1939 die Auflösung
der Gesellschaft beschlossen und die bisherigen Verwaltungsräte der
Gesellschaft, Rechtsanwälte Dr. Georg Wettstein und W. Meyer iu Zürich, als
Liquidatoren mit der Durchführung der Liquidation beauftragt.

Die Gläubiger der genannten Gesellschaft werden hiermit, gemäss
Art. 742, Abs. 2, des Obligationcnrcchts, aufgefordert, ihre Ansprüche mit
Begründung bis 29. Februar 1940 zu Händen der Liquidatoren am Sitze der
Gesellschaft anzumelden. Gläubiger, die sich nicht anmelden und deren
Ansprüche auch nicht aus den Geschäftsbüchern der Gesellschaft ersichtlich
sind, werden in der Liquidation uieht berücksichtigt. (A. A. 2043)

Zürich, den 2. November 1039. Die Liquidatoren.
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iKliileiluogen - communicailons - conicszioni
Verbot der Zulassung ausländischer Wirtschaftskontrollen

Gestützt auf den Bundesratsbcschluss vom 22. September 1939, "wonach
die Ueberwachung der Eiu- und Ausfuhr sowie die Verweudnng eingeführter
Waren der staatlichen Kontrolle des eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements

unterstellt ist, hat dieses Departement am 2. November eine
Verfügung erlassen. Darin wird den schweizerischen Firmen untersagt, sich
einer ausländischen Konirolle über ihren Warenverkehr zu unterzieheu.
Gleichzeitig werden diese Finnen angewiesen, der llandelsabteilnng je-
wcilen die Fälle zu melden, wo sie gegenüber dem Ausland irgendwelche
Erklärungen über die Verwendung von Warcu ausstellen, um die Freigabe
dieser Waren iin Ausland zu erwirken. Ueber bereits ausgestellte
Erklärungen hat diese Meldung bis spätestens -11. November zu erfolgen. Die
.Verfügung ist nachstehend veröffentlicht 260. 3.11. 39.

Verfügung Nr. 2 des eidgenössischen Vtikswirtschaftsdepartements
über die Ueberwachung der Ein- und Ausfuhr

(Vom 2. November 1939.)

Das Eidgenössische Volkswirtsehaftsdepartcment,
gestützt auf den Bundesratsbcschluss vom 22. September 1939 über die

Ucberwachung der Ein- und Ausfuhr, verfügt:
Art. 1. Die im schweizerischen Zollgebiet niedergelassenen Personcu

und Firmen haben der llandelsabteilnng des eidgenössischen-
Volkswirtschaftsdepartements in Bern unverzüglich Abschriften der Erklärungen
einzusenden, die sie über die Verwendung von Waren ausstellen, um deren
Freigabe zur Ausfuhr oder Durchfuhr im Ausland zu erwörken. Diese
Verpflichtung gilt auch für die im Zeitpunkt des Inkraftretens der vorliegenden
Verfügung bereits ausgestellten Erklärungen, die bis spätesteus 11. November
1939 einzusenden sind.

Soweit ans dem Wortlaut der Erklärungen das Land, gegenüber
welchem die Erklärung abgegeben wurde oder für welches sie bestimmt war,
sowie das Ursprungsland der Ware, der Warenempfänger, die Art der Ware
mit Bezeichnung der schweizerischen Zolltarifnummcr und das Gewicht nicht
ersichtlich sind, sind diese Angaben für jede Erklärung gesondert zu machen.

Ferner ist mit Bezug auf jede Erklärung anzugeben, ob und gegebenenfalls

wann die betreffende Ware bereits in die Schweiz eingeführt worden
ist. Sofern die Ware noch nicht eingeführt wurde, ist anzugeben, bei
welchem Zollamt die Einfnhrverzolliing voraussichtlich erfolgen wird; die
erfolgte Einfuhr ist unverzüglich der Handelsabteilung zn melden.

Art. 2. Es wird den im schweizerischen Zollgebiet niedergelassenen
Personen und Firmen untersagt, Erklärungen abzugeben, mit denen sie
sich verpflichten oder sonst irgendwie bereit erklären, sich einer
Kontrolle durch ausländische Stellen oder durch dereu Beauftragte zu
unterziehen.

Art. 3. Die Handelsabteilung ist befugt, im Einzelfall durch Vermittlung ;

der Oberzolldircktion anzuordnen, dass bestimmte Sendungen durch das
Einfuhrzollamt erst «abgefertigt werden dürfen,' wenn die Voraussetzungen
für die Ucberwachung der zur Einfuhr angemeldeten Waren erfüllt sind.'-

Art. 4. Widerhandlungen gegen diese Verfügung und die gestützt darauf
.getroffenen Anordnungen unterliegen den Bestimmungen des Bundesrats-'
Beschlusses vom 22. September 1939 über die Ueberwachung der Ein- und
Ausfuhr, insbesondere desseu Strafbestimmungen.

Art. 5. Diese Verfügung tritt am 4. November 1939 in Kraft.
Die Handelsabteilung.ist mit dem Vollzug beauftragt.

260. 3.11.39.

Interdiction de se soumettre ä des contröles öconomiqnes strangers

En application de l'arrete du Conscil federal du 22 septembre 1939 qui
soumet ä la surveillance du departement föderal de l'ccoiiomie publique l'im-
portation et l'exportation des merchandises, de meme que l'emploi des mar-
chandiscs iinportöcs, ledit departement a pris, en date du 2 novembre, une
ordonnance interdisant aux inaisons suisses de sonmettre leurs operations
commerciales ä un contröle etrnnger. Cette ordonnance leur enjoint de
signaler ä la division du commerce tons les eas oü ellcs etablissent ponr
l'etranger des declarations qnclconqucs sur l'emploi des marchandises afin
d'en obtenir la liberation ä l'etranger. I«es avis concernant les declarations
clejä etablies devront parvenir ä la division du eommcrce au plus tard le
11 novembre. L'ordonuance est- publide ci-apres. 260. 3.11.39.

Ordonnance n° 2 du departement federal de reconomie publique
concernant la surveillance des importations et des exportation

(Du 2 novembre 1939.)

Le departement federal de l'economie publique,
vu l'arretö du Conscil föderal du 22 septembre 1939 concernant la

surveillance des importations et des exportations, arrete:
Art. 1. Les pcrsonncs et les maisons domicilices dans le terriloire douanier

suissc sont lenucs d'cnvoyer sans dölai äla division du commerce du departement
föderal de l'öconomie publique ä Berne une copic des döclaralions

qu'ellcs ötablissent au sujet de l'emploi des marchandises afin d'en oblenir la
liberation ä .l'etranger pour l'exportation ou le transit. Ccttc obligation
s'appliquc cgalcment aux declarations dejä ölablics au moment de l'cnlröc en
vigueur de la presente ordonnance; ellcs doivent parvenir ä la division du
commerce jusqu'au 11 novembre 1939 au plus tard.

En lant que 1c libcllc des declarations nc renseigne pas sur le pays visö
par lc document remis ou sur cclui auqucl il ctait deslinö, ainsi que sur le
Pays d'originc de la marchandise, le destinalaire, lc genre de la marehandise,
le numero applicable du tarif des douancs suisses et le poids, ccs indications
doivent etre fournics separement pour chaque declaration.

De plus, il sera specific pour chaquc declaration si et, dans l'affirmative,
quand la marchandise en cause a döjä ctö introduite cn Suisse. Si la marchandise

n'a pas encore cte importöe, on indiquera le bureau de douane oü aura
lieu vraiscmblablemcnt l'acquitlcmcnt pour l'importation; l'cntröe sera
annoncöe sans dölai ä la division du commerce.

Art. 2. II est intcrdit aux pcrsonncs et aux maisons ötablics dans le

tcrritoirc douanier suissc de remettre des declarations par lcsquellcs cllcs
s'engagent ou se dcclarcnt pretes d'une manicrc quelconquc ä sc soumettre
ä un contröle de la part d'offiecs ctrangers ou de mandataircs de ccs derniers.

Art. 3. La division du commerce est autorisec ä prcscrire dans les eas

d'espccc, par l'cnlrcmisc de la direction gönerale des douancs, que lc bureau
de douanc d'entree nc dpdouanc des envois determines que lorsque sont rem-
plics les conditions relatives ä.la surveillance des marchandises dcclaröcs

pour l'importation.
Art. 4. Les infractions ä la presente ordonnance et aux prescriptions

edictecs cn vertu de ccttc dcrnicre lonibcnt sous lc coup des dispositions de

l'arretö du Conscil föderal du 22 septembre 1939 concernant la surveillance
des importations et des exportations.

Art. 5. La prösente ordonnance entre cn vigueur lc 4 novembre 1939.

La division du commerce est chargöe de son execution. 2G0. 3. 11. 39.

Divieto d'ammissione del controllo eeonomico estero

Con dccreto del 22 settembre 1939, il Cousiglio föderale hä sottoposto
l'importazionc, l'csportazione e, l'inipiego dellc merei in-.portate alia
sorveglianza dello Stato, affidandone l'esccuzionc al Dipartimcnto föderale
dell' economia pubbliea. Ora, fondandosi su detto decreto, il Dipnrtiiueiito
föderale dell' economia pubbliea ha emanato, il 2 novembre 1939, una dis-
posizioue che vieta alle dittc svizzere di assoggettare il loro traffico delle
mercanzic ad un controllo cstcro. Le ditto svizzere sorio in pari tempo in-
vitatc a notificarc, ogui volta, alia Divisionc del commercio tutti i oasi
in cui, per ottenere il permesso d'importarc le merei dall' cstcro, esse sono
costrcttc a rilasciare a ditte o ad autoritä estcrc delle dichiarazioui sull' im-
piego dellc merei. Lc dichiarazioni giä rilasciatc devono essere notifieate
entro I'll novembre 1939 al piü tardi. Le disposizioni n° 2 sono puhblieato
qui sotto. 260. 3.11. 39.

Disposizioni N. 2 del Dipartiraento federale dell'economia pubbliea
concernenti la sorvegiiauza su Timportazione e l'csportazione

(Del 2 novembre 1939.)

II Dipartimcnto föderale dell' economia pubbliea,
visto il decreto del Consiglio föderale del 22 settembre 1939 ooncer-

nente la sorveglianza su l'import-azione e l'csportazione, dispone:
Art. 1. Le persone e ditte domiciliate nel territorio doganrdo sviz/.oro

devono inviare immediataincute alia Divisione del commercio del Diparti-
mento dell' economia pubbliea in Borna copic delle dichiarazioui sull' im-
piego delle merei da esse eventualmcnte rilasciatc per ottenere all estcro
:il permesso d'csportazionc o di transito. Quest' obbligo vale anc.hc per le
jdiehiarazioni, giä rilasciatc al momento dell' entrata in vigore delle presenti
[disposizioni, le quali vanno inviatc entro 1' 11 novembre 1939 al piü. tardi.

Sc il pnese per il quale la dichiarazionc e statu rilasciata o ö doslinata,
'nonchö il pacsc d'origine dclla meroe, il destinatario, il genere della niorcc,
la designazionc dellä voce doganalc svizzera cd il peso non risultauo
chiaramente dal testo delle diebiarazioni, questc indieazioni dovranno cssero
fatte separatamente per ogni dichiarazione.

Per ogni dichiarazionc occorrerä inoltre indicarc se, cd eventualmcnte
quando, la merce c giä stata iinportata in Isvizzera. Se la merce non e stata
ancora importata in Isvizzera, si dovrä indieare l'ufficio doganale presse il
quale sarä presumibilmentc sdoganata all' importazione; toslo ehe l'iinpor-
tazione sarä stata fatta, si dovrä avvertire immediatameute la Divisionc del
commercio.

Art. 2. ß vietnto alle persone e ditte domiciliate nel territorio
doganalc svizzero di rilasciare delle diebiarazioni con cui si impegnano o si
diehiarano in qualche modo dispostc a sottostarc ad un controllo da com-
piersi da un organo estero o da un suo incaricato.

Art. 3. Pel trainite dclla Dirczione generale delle dogane, la Divisione
del eommercio puö ordinäre, nel singolo caso, che ccrte spedizioui non
possono essere sdoganato d.ill' ufficio doganalo d'entrata sc non saranno
adempitc le condizioni relative alla sorveglianza dellc merei notifieate per
l'importazione.

Art. 4. Le trasgressioni alle presenti disposizioni ed alle norme emanate
in virtü di esse sottostanno alle prescrizioni del decreto del Consiglio federale

(del 22 settembre 1939 conccmcnto la sorveglianza su l'importazionc e,
l'csportazione, in particolare alle sue disposizioni pcnali.

Art. 5. Le presenti disposizioni entrano'in vigore il 4 novembre 1939.

j La Divisione del commercio ö incarieata dclla loro esccuzione.
260.3.11.39.

i

Wirtschaftsverhandlungen zwischen der Schweiz und Rumänien

Zwischen einer schweizerischen und einer rumänischen Delegation ist
am 2. November 1939 in Bukarest ein modus vivendi zum Abkommen über

.den Waren- und Zahlungsverkehr abgeschlossen worden. Gegenstand dieser
zusätzlichen Vereinbarung, die zunächst versuchsweise auf eine kurze Dauer
die Beziehungen zwischen den beiden Staaten regelt, bildet die Anpassung

.der geltenden Verträge an das in Rumänien kiinlich eingeführte neue
Aussenhandelsregime. Es steht zu hoffen, dass durch diese iiborgangsweiso

'Regelung sich die entstandenen Schwierigkeiten im gegenseitigen Warcn-
und Zahlungsverkehr auf ein erträgliches Mas3 zurückführen lassen.

' ' 200. 3.11.39.

Negotiations Gconomiques entre la Suisse et la Roumanie

Un avenant ä l'accord sur les echanges eommcrciaux et le röglemeut
des paieinents a ötö signö lc 2 novembre 1939 ä Bucnrest cutrc une delegation
suisse et une dölögation roumaine. Cet avenant, qui rögle ponr nn court
laps de temps les relations entre les deux Etats, a pour objet d'ndapter
les accords cn vigueur au rögiine röcemmcnt introduit par la Romi.anio
pour le commerce extörienr. On espere quo ce modus vivendi permettra de
remödier dans une ccrtaine mesure aux difficultös survenues dans les
öchangcs couunerciaux et lc reglemcnt des paiements entre la Suisse et la
Roumanie, 260.3.11.39.
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France — Prohibitions de sortie

Lc Journal Offieicl du 29 a publik un dderet du 27 oetobre 1939. dis-
posant ce qui suit:

La liste A annex6e au döcret du 12 septembre 1939') est modifiee
comnie suit:

Designation des marchandises

1° Additions ct modifications.
Ruin tiros
du tnrif
douanler

Pcau.x brutes, fraichcs ou scclics, grandes ou pctitcs:
21-1 de mouton. ^
21 ex. 2 A litres (ä l'cxccption dc cellcs de poissons, lezards, dc serpents, de croco¬

diles et analogues, d'tincs, de mulcts, de bardcaux).
31-lct2 Oleomargarine, etc. — Margarine, etc. 1

110 A Huilcs fixes pures.
110 B Huilcs fixes ayant subi l'hydrogönation.
llObis lluilcs fixes cuitcs ou oxyddes.
111 ' Huilcs fixes aromatisdes.

lluiies volatilcs ou essences:
112 ex. 2 dc gdranium rosat.
112 ex. 3 dc citron.
112-5 d'cucalyptus.
112 ex. 7 d'angiliquc, d'anis, de canclle de Ccylan, de efcdres, de chdnopodium, de

coriandrc, de giroflc, de menthe, de milissc, de muscade, de niaouli,
dc santal, dc thym.

112-9 Menthol.
112-10 Thymol.
112-12 AnCtol.
151 Eeorccs 5 tan, moulues ou non.

Exl75tcr Diamants bruts, industricls: boart ou boort et ddchets de ces diamants.
222 Plomb.
223 Etain.
221 Zinc.
225 Nickel.

07-07 bis 1

08-09 I
Acldc "itnquc.

010 Aeide sulfonitrique.
013 Chlore liquöfiö.
0'IG Chlorate dc barytc.
046 bis Chlorate de potassc.
046 tcr Ciloratc dc soudc.
017 Perchlorates.
073 Acide snlfuriquc.

0375 Celluloid, y compris l'ivoire et l'öcaillc facticcs.
0377 Extraits dc sumac, etc.
0378 Extraits dc qnfibracho.

Ex. 0381-1 Phtalatc de butyle (6thcr de l'acide phtaliquc).
Ex. 0381-2 Acide snlfuriquc anhydrc.

0381 bis Dörivfs dn glycol.
Ethylene glycol (vögasoi).

312 Savons autrcs que ccux de parfnmcric,

Designation des marchandiscs
Xumeros
du tnrif
douanicr

GM
ex. 14 i par unite dc 2.500 kilogr. inelus 5 G.000 kilogr. inclus.

611 ter Aj Chässis non carrosses pour lc transport des marchandiscs pesant de 1.500
kilogr. inclus ä 5.500 kilogr. inclus.

M ter Aj Yoilurcs automobiles carrossces pour lc transport des marchandiscs pesant
ex. 14 J pa " • ' " " ' ' " "

l ter A)
x. 15 /

049 Hypochlorite dc soudc.
084 Hydrate d'aluminc.

0165quinq. Bicarbonate de soude.
355,355bis, Vcrrcs de luncttcrie.

355tcrct
356

2° Sn])pressions.

') Voir F. o. s. du c. n°239 du 10 oetobre 1939. 260.. 3. 11. 39.

Schweizerische Nationalbank — Banque nationale snisse
Ausweis vom 31. Oktober 1933 — Situation au 31 oetobre 1939

Veränderungen seit
d. letzten Ausweis
Changemenls dep.
la dem. situation

Fr.
2,394,561,683.75 —

289,370,838.15 1

• 2,038,813. 64 /

39,628,902. 93
46,000,000. — —

Aktiven — Actif
1. Goldbestand — Encaisse or
2. Devisen — Disponibihtis ä l'itranger

deckungsfähige — pouvani sei vir de couverture
andere — autres

3. Inlandportefcuille — PortefeuiUe eßets Suisse
Wechsel — Eßets de chanqe
Sehatzanweisungen — Bescriptions

4. Wechsel d. Darlehenskasse d. Eidgenossenschaft
Eßets de la Caisse de pt eis de ia Con/idii ation

5. Lomhardvorsehflsse mit 10-tagiger Kündigungsfrist
Avances sur naniissement ddnongables ä lOjours

andere Lomhardv. — autres avances s. nant.
6. Wertsehriftcn — litres
7. Correspond, im Inland — en Suisse
8. Währungsausgleichsfonds — Eonds d'egalisation
9. Sonstige Aktiven — Autres postes de l'actif

Zusammen — lotal
Passiven — JPassif

'

1. Eigene Gelder — Fonds propres 39,000,000. —
2. Notenumlauf — Billets en circulation 2,036,218,095. —
3. Tägl. fall. Verbindlichkeiten - Engagements ä vue 834,710,441. 57
4. Währungsausgleichsfonds — Fonds d'iqahsation 538,583.653.40 —
5. Sonstige Passiven — Autres postes du passif 71,845,385. 20 — 321,862. 53

Zusammen — lotal 3,520.357,575. 17

9,200,000. —

53,746,366. 95

94,574,599. 75
9,357,950. 56

538,583,053. 40
43,291.766. 04

3,52t),357,575. 17

+

+
+
+

Fr.
43,065. 35

21,743,020. 76

1,497,313.13

500,000. —

3,866,217. 65
136,184. 95

3,453,171. 33

+ 2,213,021.54

43,574,995. —
56,367,936. 24

Diskontosatz
laux d'cscompte iy2% seit 26. Nov. 1936.

dep. le 26 nov. 1936.
Lomhardzinsluss ny or seit 26. Nov. 1936
laux pour avanc. 'l'° dep. le26nov.l936

260. 3. 11. 39.

Schweizerische

Treuhandgesellschaft

Zürich
Bihoholslrisst 66

•Ii;

BASEL Genf
SL Albioialige 1 Bae da Soat-Blxoe 3

Rccouvremcnls - Inhassi
amiables et litiglcux

Albert laitlii
anc. princ. clerc d'avocat, agent d'affaires autorisä

190 8, vieux Coiiige, Oeneve
Zu vermieten:

Safe Schränke
in neu erbauten sicheren Trcsor>Raum,
Anfragen erbeten nn die Direktion der Banque
Poptilaire Vaiaisanne S. A., Sion. 2450

Rostfreie Reklame-Taschenmesser
Messerfabrik Eisener, Ibach-Schwyz

Amtliche Liquidation
(Art. 593 ff. Z. G. B.)

Das Bezirksgericht Zofingen hat mit Beschluss vom
28. Oktoher 1939 für die Verlassensehaft des am 4. April
1939 verstorbenen

Fclbcp Josef
geb. 1899, Säger, von Kottwil, untere Säge in Vordemwald,
die amtliehe Liquidation angeordnet und als Erhschafts-
verwalter und Liquidator ernannt: Ad. Suter, Bezirksrichter
in Külllkcn.

Die Gläuhigcr und sonstigen Bcchtsansprecher werden
hiermit aufgefordert, ihre Eingahen bis 14. November 1939
dem Erbschaftsverwnltcr einzureichen.

Die infolge des öffentlichen Inventars bereits angemeldeten

Gläuhigcr sind einer nochmaligen Eingahc enthoben,
hahen aber innert der Eingahefrist die Beweismittel über
ihre Fordcrunasrcchtc einzureichen. 2446

Gratis wertvolle, durch die Kriegscreignisse
grosse Aktualität zugezogene Russian <1-
Briefmarkensavnmluntj, gew. Nominalwert

Rubel 1754.—, wovon nur kleiner Bestand,
als Kundenerwerb bei Zusendung ihrer genauen
Adress- mit Berufsangahe. Sammlungsinhalt:

Gedenk-, Flugpost-, neueste und älteste Ausgaben von Zar,
Sowjet, russische Post in der Türkei, seltene Sttlcke von Kau-
kasien, Ukraine. Wir senden gleichzeitig unverbindl.
Auswahl mit reduzierten Preisen und Flugpost-Frankatur.
ATLAS BRIEFMARKEN AKTIENGESELLSCHAFT.
Postfach Hottinaen. Zürich (66). 2437

LUGANO
Via Maghctti 2

Telcph. 2.39.47

Inkassl im Kanton Tcssin. Vertretung in
Nachlass- und Konkursverfahren. Auskünfte.

„La Bifesa" S.d.

Wegen Erstellung eines eigenen Tresors in der
Innerschweiz (Sicherheitszone) ist daselbst ein grosser, betonierter

Keller-Raum (220 m3), dessen Sicherheit wesentlich
vcrstäikt wurde, frei geworden. Der Keller ist durch
Zwischenwände ahgetrennt. Während die eine Hälfte leer
steht, befindet sich im andern Raum ein grosser Tresor-
schrank mit 84 Schrankfächern verschiedener Grössen, •

sowie soliden Holzgestellcn. Event, könnte jeder Teil für
sich gemietet werden. Vorläufige Mietdaucr bis Ende März
1941.

Interessenten belieben sich zu wenden unter Chiffre
B 22272 On an Pnblicitas Aarau. 2435

UM Fülle et de Lolimentt l I Lausanne

Messieurs les aetionnaires sont convoquGs en' ' '

assemblee generale extraordinaire
au sifege social, le 13 novembre 1939, ä 9 heures, avec l'ordre du jour
Euivant:

1. Modification du Conseil d'administration.
2. Divers. 2447 i

Lausanne, le 1er novembre 1939.
• Le Conseil d'administration.

Lignosa S. A., Lausanne
Messieurs les aetionnaires sont eonvoques en

assemblee generale extraordinaire
au sifege social, le 13 novembre 1939, ä 9XA heures, avee l'ordre du jour
euivant:

1. Modification du Conseil d'administration.
2. Divers. 2448 i

Lausanne, le 1er novembre 1939.

Le Conseil d'administration.

Danque Casaioiiaie laoMc
a Lausanne

Denonciaiion de Cerlilicais de depot
Les titulaircs dc eerlifients de iK'pöt arrivant ä tchenncc du 1er levricr au 21 mars 1940

et laisant partie des söries suivantes:
i n- V '

Sdrie 5 M, ä 5 ans dc termc, 3 % %
Sirie 8 A, ä 8 ans de termc, 3 % %
Söric 4B ä 4 ans de terme, 4%
Söric 5 L, ä 5 ans de terme, 4 %
Söric 8, ä 8 ans de termc, 4%

sont informds que leurs titres sont ddnoneds pour leurs dchdnnecs rcspectivcs au cours del
mols do fdvrler ct mars 1940, soit pour leur fin de terme.

Les portcurs auront Ia faeultd d'obtcnir Ic remboursement de leurs titres ou la
conversion de ceux-ci cn dc nouveaux ccrtificats dc ddpöt aux conditions cn vigueur au
moment dc l'dchangc. 2120

Les ddpöts ddnoneds ccsscront dc porter intdrdt dds le jour de leur dchdancc..

Lausanne, le 31 oetobre 1939.
Lc Dircetcur: G. Curcliod.

Zuerst die Inserate lesen
Durch Inserate lesen kam mancher auf Einfälle, die ihm Vorteile sicherten.
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